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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (EK) αριθ. 789/96 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 22ας Απριλίου 1996

για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων για
ορισμένα προϊόντα αλιείας (1996)

3ων προϊόντων, αναστέλλονται στα επίπεδα και μέσα στα
όρια των κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων που
αναφέρονται για καθένα από αυτά.

2. Για τις εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων, οι ποσοστώ
σεις της παραγράφου 1 ισχύουν μόνο με την προϋπόθεση
ότι η τιμή ελεύθερο στα σύνορα που καθορίζεται από τα
κράτη μέλη σύμφωνα εμ το άρθρο 22 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 3759/92 του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου
1992, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα των
αλιευόμενων προϊόντων και των προϊόντων υδατοκαλλιέρ
γειας ('), είναι τουλάχιστον ίση με την τιμή αναγωγής που
έχει καθοριστεί ή πρόκειται να καθοριστεί από την Κοινό
ιητα για τα εν λόγω προϊόντα ή κατηγορίες προϊόντων.

Άρθρο 2

H Επιτροπή διαχειρίζεται τις δασμολογικές ποσοστώσεις
που αναφέρονται στο άρθρο 1 και δύναται να λαμβάνει
κάθε χρήσιμο διοικητικό μέτρο αποτελεσματικής διαχεί
ρισης

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
και ιδίως το άρθρο 28,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας:

ότι o εφοδιασμός της Κοινότητας με ορισμένα είδη ψαριών
ή φιλέτα ψαριών εξαρτάται σήμερα από εισαγωγές από
τρίτες χώρες· ότι η μερική ή ολική αναστολή των δασμών
που επιβάλλονται στα εν λόγω προϊόντα, μέσα στα όρια
κατάλληλων κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων είναι
προς το συμφέρον της Κοινότητας· ότι, για να μην τεθούν
σε κίνδυνο οι προοπτικές της κοινοτικής παραγωγής
εξασφαλίζοντας ταυτόχρονα και τον ικανοποιητικό εφοδια
σμό των μεταποιημένων βιομηχανιών, αυτές οι δασμολογι
κές ποσοστώσεις θα πρέπει να ανοιχθούν για την περίοδο
από την 1η Απριλίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 1996 με μετα
βλητούς δασμούς ανάλογα με την ευαισθησία που παρου
σιάζουν τα διάφορα προϊόντα στην κοινοτική αγορά·

ότι θα πρέπει, ιδίως, να εξασφαλισθεί η υπό ίσους όρους και
συνεχής πρόσβαση όλων των εισαγωγέων της Κοινότητας
στις εν λόγω ποσοστώσεις και η αδιάλειπτη εφαρμογή των
δασμών που προβλέπονται για τις ποσοστώσεις αυτές σε
όλες τις εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων σε όλα τα κράτη
μέλη, μέχρι την εξάντηληση των ποσοστώσεων·

ότι εμπίπτει στη αρμοδιότητα της Κοινότητας να αποφασί
σει το άνοιγμα, με αυτόνομο τρόπο, δασμολογικών ποσο
στώσεων ότι, εντούτοις, προκειμένου να εξασφαλισθεί η
αποτελεσματικότητα της κοινής διαχείρισης των ποσοστώ
σεων, τίποτα δεν εμποδίζει να επιτρέπεται στα κράτη μέλη
να αντλούν από τις ποσοστώσεις τις αναγκαίες ποσότητες
που αντιστοιχούν στις πραγματικές εισαγωγές· ότι, ωστόσο,
χυτός o τρόπος διαχείρισης απαιτεί στενή συνεργασία
μεταξύ των κρατών μελών και της Επιτροπής η οποία πρέπει
m μπορεί να παρακολουθεί, ιδίως, το βαθμό εξάντλησης
των ποσοστώσεων και να ενημερώνει σχετικά τα κράτη
μέλη,

Άρθρο 3

Εάν ένας εισαγωγέας προσκομίσει σε ένα κράτος μέλος
διασάφηση θέσης σε ελεύθερη κυκλοφορία στην οποία περι
λαμβάνεται αίτημα χορήγησης του προτιμησιακού καθε
στώτος για ένα προϊόν που αναφέρεται στον παρόντα κανο
νισμό και εάν αυτή γίνει δεκτή από τις τελωνειακές αρχές,
το συγκεκριμένο κράτος μέλος προβαίνει, με κοινοποίηση
στην Επιτροπή, στην ανάληψη εκ της αντίστοιχης ποσό
στωσης, ποσότητας που αντιστοιχεί στις ανάγκες αυτές.

Οι αιτήσεις ανάληψης, με ένδειξη της ημερομηνίας αποδο
χής των εν λόγω διασαφήσεων, διαβιβάζονται, χωρίς καθυ
στέρηση, στην Επιτροπή.

Οι αναλήψεις χορηγούνται από την Επιτροπή σε συνάρτηση
με την ημερομηνία αποδοχής των διασαφήσεων θέσης σε
ελεύθερη κυκλοφορία από τις τελωνειακές αρχές του συγκε
κριμένου κράτους μέλους, στο μέτρο που το διαθέσιμο
υπόλοιπο το επιτρέπει.

Εάν ένα κράτος μέλος δεν χρησιμοποιήσει τις αναληφθείσες
ποσότητες, τις επιστρέφει, μόλις αυτό είναι δυνατό, στην
αντίστοιχη ποσόστωση .

ιΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1 . Από την 1η Απριλίου έως τις 31 Δεκεμβρίου 1996, οι
δασμοί που επιβάλλονται κατά την εισαγωγή των ακόλου

1 ) ΕΕ αριθ. L 388 της 31 . 12. 1992, σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποιή
θηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3318/94 (ΕΕ αριθ.
L 350 της 31 . 12 . 1994, σ. 15 ).
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Εάν οι αιτούμενες ποσότητες είναι μεγαλύτερες από το
διαθέσιμο υπόλοιπο της ποσόστωσης, η χορήγηση γίνεται
κατ' αναλογία των αιτήσεων. H Επιτροπή ενημερώνει τα
κράτη μέλη για τις πραγματοποιηθείσες αναλήψεις.

στις ποσοστώσεις εφόσον το επιτρέπει το υπόλοιπο των
ποσοστώσεων.

Άρθρο 5

Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή συνεργάζονται στενά για
την τήρηση του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 6

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ημέρα
από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Άρθρο 4

Κάθε κράτος μέλος εξασφαλίζει στους εισαγωγείς των εν
λόγω προϊόντων την υπό ίσους όρους και συνεχή πρόσβαση

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 22 Απριλίου 1996.

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
W LUCHETTI
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Αύξων
αριθμός Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση

Tarie Περιγραφή των εμπορευμάτων
Ποσότητα

της ποσόστωσης
(σε τόνους)

Ποσοστω
τικός
δασμός
(%)

09.2753 ex 0302 50 10
ex 0302 50 90

ex 0302 69 35
ex 0303 60 1 1
ex 0303 60 19
ex 0303 60 90
ex 0303 79 41

20
11
91
10
10
10
10
10

Μπακαλιάροι (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus) και ψάρια του είδους Boreogadus saida,
εκτός από τα συκώτια, αυγά και σπέρματα,
νωποί διατηρημένοι με απλή ψύξη ή κατεψυγμένοι, που
προορίζονται για μεταποίηση (α) (β)

50000 4,5

09.2765 0305 62 00
0305 69 10

Μπακαλιάροι (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus) και ψάρια του είδους Boreogadus saida,
αλατισμένα ή σε άλμη αλλά όχι αποξηραμένα ούτε
καπνιστά

9000 4

09.2773 ex 0306 13 10
ex 0306 23 10

10
11
91

Γαρίδες του είδους Pandalus borealis, με το
όστρακό τους νωπές διατηρημένες με απλή ψύξη
ή κατεψυγμένες που προορίζονται για μεταποίηση (α) (β)

6 000 0

09.2758 ex 0302 70 00 20 Συκώτια μπακαλιάρων (Gadus morfhua, Gadus
ogac, Gadus macrocephalus) και ψάρια του είδους Bore
ogadus saida, που προορίζονται για τη μεταποίηση (°) (β)

400 0

09.2779 ex 0304 90 05 10 Surimi, κατεψυγμένοι, που προορίζονται για μετα
ποίηση (α) (β) 3 500 6

09.2780 ex 0304 20 91
ex 0304 90 97

10
60

Φιλέτα γρεναδιέρου της Νέας Ζηλανδίας (Macrouronus
novaezelandiae), και άλλη σάρκα γρεναδιέρου της
Νέας Ζηλανδίας κατεψυγμένα, που προορίζονται για
μεταποίηση (°) (β)

3 500 6

09.2757 ex 0302 62 00
ex 0303 72 00

10
10

Καλλαρίες (melanogrammus aeglefinus) νωποί, διατηρημέ
νοι με απλή ψύξη ή κατεψυγμένοι, που προορίζο
νται για μεταποίηση (") (β)

250 4

09.2785 ex 0307 49 59
ex 0307 99 11

10
10

Καλαμάρια εν γίνει σε σωληνάρια (Omnastrephes
spp. —Nototodarus spp, Sepioteuthis spp.) και Illex
spp., κατεψυγμένα που προορίζονται για μετα
ποίηση (°) (β)

3 500 4

09.2786 ex 0307 49 59
ex 0307 99 11

20
20

Καλαμάρια εν γένει (Omnastrephes spp. —Nototodarus
spp., Sepioteuthis spp.) και Illex spp, κατεψυγμένα, είτε
ολόκληρα είτε μόνο τα πλοκάμια και τα πτερύγια
που προορίζονται για μεταποίηση (α) (β)

500 4

09.2787 ex 0302 22 00
ex 0303 32 00

20
20

Ζαγκέτες (Pleuronectes platessa): νωπές διατηρημένες με
απλή ψύξη ή κατεψυγμένες που προορίζονται για
μεταποίηση (°) (β)

2500 4
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(β) O έλεγχος της χρησης για τον ειδικό αυτό προορισμό γίνεται κατ' εφαρμογή των σχετικών κοινοτικών διατάξεων.
(β) Το ευεργέτημα των ποσοστώσεων χορηγείται στα προϊόντα που πρόκειται να υποστούν οποιαδήποτε εργασία, εκτός εάν πρόκειται να εκτελεστούν αποκλειστικά μία
ή περισσότερες από τις ακόλουθες εργασίες:
— καθαρισμός αποσπλάχνωση, αποκοπή ουράς αποκεφαλισμός
— τεμαχισμός εκτός από τον τεμαχισμό σε φιλέτα ή τον τεμαχισμό κατεψυγμένων όγκων,
— δειγματοληψία, διαλογή,
— σήμανση,
— συσκευασία,
— ψύξη,
— κατάψυξη,
— υπέρψυξη,
— απόψυξη, διαχωρισμός
Το ευεργέτημα της ποσόστωσης δεν χορηγείται στα προϊόντα που πρόκειται να υποστούν επεξεργασίες (ή εργασίες) οι οποίες παρέχουν δικαίωμα ποσόστωσης εάν οι
επεξεργασίες (ή εργασίες) αυτές γίνονται στο επίπεδο της λιανικής πώλησης ή της παρασκευής τροφών. H μείωση των δασμών εφαρμόζεται μόνο στα ψάρια για
ανθρώπινη κατανάλωση.


